Kungl. Maj:ts proposition nr 251. 1

Nr 251.

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen angdende dtgdrder fér lag-
ring av brdnnoljor; given Stockholins slott den 31
mars 1939.

Kungl. Maj:t vill hirmed, under &beropande av bilagda utdrag av stats-
radsprotokollet 6ver jordbruksidrenden for denna dag, foresld riksdagen att
bifalla det férslag, om vars avlatande till riksdagen foredragande departe-
mentschefen hemstallt.

Under Hans Maj:ts
Min allernadigste Konungs och Herres franvaro:

GUSTAF ADOLF.

A. Pehrsson-Bramstorp.

Utdrag av protokollet dver jordbruksdrenden, hdllet infér Hans
Kungl. Héghet Kronprinsen-Regenten i statsrddet d
Stockholms slott den 31 mars 1939.

Narvarande:

Statsministern HANssoN, ministern for utrikes drendena SANDLER, statsriden
PEHRsSSON-BRAMSTORP, WESTMAN, WIGFORSS, MOLLER, LENGBERG, SKOLD,
QUENSEL, FORSLUND, ERIKSSON, STRINDLUND.

Chefen for jordbruksdepartementet, statsriddet Pehrsson-Bramstorp, anfoér
efter gemensam beredning med cheferna for forsvars-, finans- och handels-
departementen:

Den 25 januari 1939 uppdrog jag at advokaten Otto Schultz att soka
avigabringa avtal angdende lagring av brinnoljor for svenska jordbrukares
behov.

Med skrivelse den 2 mars 1939 har advokaten Schultz éverlimnat dels tva
forslag till avtal mellan staten, 4 ena sidan, samt svenska lantminnens riks-
forbund, forening u. p. a., for egen del och sisom féretriidare for i avtalen
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avsedda lagerdeltagare, 4 andra sidan, angaende lagring av brannoljor fér
svenska jordbrukares behov, dels ock en promemoria rérande nimnda avtals-
forslag.

Efter remiss ha yttranden i drendet avgivits den 9 mars 1939 av rikskom-
missionen fér ekonomisk férsvarsberedskap och den 16 i samma maéanad av
statens reservforradsnimnd. Den 24 mars har advokaten Schultz inkommmit
med en skrivelse i drendet, vid vilken fogats ett yttrande av svenska lantmin-
nens riksférbund.

Jag torde nu f& understilla Kungl. Maj:t detta irende.

De féreslagna avtalen innebira i huvudsak féljande.

Avtalen avse att genom svenska lantminnens riksférbunds férsorg skall
lagras dels vid vissa lagercentraler och dels hos enskilda jordbrukare forrad
av fotogen eller annan brinnolja for traktormotorer eller andra motorer till-
horande de till avtalen anslutna jordbrukarna och avsedda att anvindas vid
deras jordbruk. Kostnaderna for savil lagringsatgiarderna som anskaffande
av lagren skola bestridas av riksforbundet eller de {ill avtalen anslutna for-
eningar eller enskilda personer. Staten & sin sida skall enligt avtalen garan-
tera att, i hindelse av beslag eller annat statligt forfogande 6ver dylikt brinn-
oljelager, de i avtalen avsedda férraden intill en myckenhet av 8,000 liter per
med avtalet avsedd explosionsmotor i forsta hand skola fa anviandas i re-
spektive lagerdeltagares jordbruk. Endast om landets intresse si oundging-
ligen fordrar, skall staten &ga att helt eller delvis férfoga 6ver nimnda for-
rad fér annans riakning dn lagerdeltagarnas. I si fall skola emellertid dessa
vara berittigade till ersittning dels for lagringskostnaderna, beriknad efter
1.5 6re per liter och ar fran den tidpunkt lagerdeltagaren anslutit sig till lag-
ringen, for den kvantitet som tagits i ansprik, dels ock for sjilva varan ef-
ter gillande marknadspris, dock minst marknadspriset vid inkopstillfallet.
Avtalen idro avsedda att gilla till den 1 januari 1945 och skola, direst upp-
signing icke sker, forlingas for fem ar f6r varje gang.

Berorda avtal torde sasom sérskilda bilagor (A och B) fogas vid protokol-
let.

Sasom motivering till férslaget har i férenimnda promemoria anforts i hu-
vudsak féljande.

Genom det pa grund av ifragavarande avtal skapade skyddet fér svenska
lantméannens riksférbund eller jordbrukare, att enligt avtalet upplagda lager
skola forbehillas till avtalen anslutna jordbruk, dr det att férmoda, att ett
skaligen stort antal jordbrukare kunde formas att bitrida dessa lagringsav-
tal, varigenom utan sirskilda kostnader for staten en timligen stor brinsle-
reserv for jordbrukens behoériga drift under krissituationer skulle skapas.

Vid de férhandlingar, som om avtalet forts, har frin riksférbundets sida
papekats, att ett visentligt villkor fér att avtalet skulle bland jordbrukarna
vinna nigon allmin anslutning &r, att s starka garantier som méjligt ska-
pades for att de lagrade brannoljorna i forefallande krissituation verkligen
finge anvindas av respektive lagerdeltagare.

En frin statens sida absolut utféstelse i férevarande avseende torde icke

kunna avgivas. Aven om staten i ett privatrittsligt avtal, sidant som det
{6reslagna, Idimnar utfiistelse i forevarande avseende, torde staten hirigenom
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icke kunna avhinda sig sin riatt att pa grundlagsenligt sitt genom lagstift-
ning i hiindelse av nodfall ligga dven med avtalet avsedda lager under statens
forfogande.

Staten torde salunda vid sin kommande lagstiftning i &mnet icke vara bun-
den av utfastelser i ett avtal sddant som det forevarande.

Detta har man ocksa fran riksférbundets sida forklarat sig inse, men man
har da fran riksférbundet begirt, att avtalet borde forses med en »ersatt-
ningsklausul», si att jordbrukarna skulle hava den tryggheten, att, direst en
framtida lagstiftning komme att icke overensstimma med avtalets bestim-
melser, jordbrukarna likval skulle fa viss ersittning for av dem nedlagda
kostnader, savil i avseende pa lagringsatgirder (cisterner o. d.), som betraf-
fande den inképta varan.

I ersdtiningsfragan ma di forst papekas, att en i eventuell krissituation
grundlagsenligt skedd lagstiftning icke i och for sig kan medféra nagon
skadestiands (ersittnings)skyldighet, iven om den innefattar férfogande over
med avtalet avsedda brannoljor. Skall alltsi ersittning i férevarande avse-
ende overhuvud taget kunna utgi, méaste statens skyldighet diarutinnan fast-
slis redan i1 avtalet, si att nimnda skyldighet innebir en privatrattslig ut-
fiastelse av staten av den beskaffenhet att trida i kraft, direst staten anvén-
der sig av sina grundlagsenliga rittigheter att lagstifta pa ett med avtalet icke
overensstimmande satt.

En dylik i ett civilrittsligt avtal gjord utfistelse torde fa betraktas sdsom
bindande oavsett kommande eventuella lagstiftningsatgirder.

Den ersattningsskyldighet, staten i sidant avseende enligt vad férut sagts
1 avtalet skall ikldda sig, torde bora betraktas ur den synpunkten, att likavil
som staten for att erna ett visst lagringsresultat kan genom avtal iklida sig
vissa utgifter, bor staten i nu avsedda avtal kunna ikldda sig diri omfor-
mélda begrinsade ersidttningsskyldighet. Den innebir ju i sjilva verket, att
staten forbinder sig att erséitta jordbrukarna for deras lagringskostnader och
lager, direst ett sadant verkligt nodlige for svenska samhillet intridder, att
staten genom sarskild lagstiftning nodgas ur synpunkten av allmént vil
forfoga — helt eller delvis — Over de lager, som jordbrukarna enligt avtalet
upplagt.

For att berorda avtal skola #ga giltighet har bland annat forutsatts, att
Kungl. Maj:t godkinner desamma.

De fordelar, staten genom siadana avtal skulle erhalla, vore bland annat
foljande:

1) En lagring av berdrda brinnoljor astadkommes, som eljest icke skulle
hava igt rum. Dessa brinslemedel torde bliva av for jordbrukets behériga
drift och diarmed for folkférsorjningen betydelsefullt slag.

2) Lagringen enligt avtalen medfor icke i och fér sig nagon kostnad for
staten, varken ifraga om lagrens eller behovliga cisterners anskaffande (lag-
ringskostnader).

J) Endast déirest staten for annans rikning iin lagerdeltagarens forfogar
over det lagrade eller del dirav ifragakommer utgift, nimligen sadan er-
sattning som omformiles 1 § 9 i bada avtalen, som lyder:

»Staten forbinder sig att endast om landets intresse s oundgingligen
fordrar, {orfoga Over i detta avtal avsedda lager {6r annans riikning in la-
gerdeltagarens och att, om sadant férfogande till nagon del eller mojligen
helt likvil skulle d4ga rum, till resp. lagerdeltagare ulgiva ersittning inne-
latlande:

a) Viss ersiittning {or lagringskostnader (anldggning av cisterner, riinte-
kosinader ete.) beriiknad efter 1.5 ére per liler och ar for den i ansprak tagna
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kvantiteten riknat fran den tidpunkt lagerdeltagaren enligt § 3 tredje stycket
anslutit sig till lagringen och till tidpunkten for detta avtals upphorande.

b) Losen av i ansprak tagen kvantitet till gdllande marknadspris dock
minst marknadspriset vid inkopstillfallet.»

I fraga om ersitiningen under a) bor anmirkas, att eftersom fotogen-
priset nu ir cirka 12 ore per liter, den under a) upptagna tilliggsersitt-
ningen av ytterligare 7 ore per liter betyder en prisdkning av cirka 60 9.
Att denna prisokning i en tankt krissituation ingalunda far anses for hog
framgar bland annat av att prisstegringen pa fotogen, nir importsvarighe-
ter intriffade aren 1917—18, uppgick till, jimfért med 1913—14 ars priser,
Anda till 6ver 300 %o.

Ytterligare bora betridffande a) anmérkas, att av sjalva lagringskostnader-
na (anskaffande av cisterner, desammas anbringande samt rinta 4 hirvid
nedlagt kapital) ersittningen under a) endast enligt verkstallda berikningar
innebir ersidttning av icke fullt hilften av berérda kostnader, si att lager-
deltagaren i varje fall sjilv star for over hilften av kostnaderna ifraga. Exem-
pel: en cisternanlidggning for 10,000 liter beriknas kosta 1,000 kronor. Rian-
ta didra i 5 ar 250 kronor, sammanlagt 1,250 kronor. Ersittning enligt §
9 a) skulle di tdnkas utga for 8,000 liter i 5 ar =— 600 kronor. Kvarstar
alltsa sjalvkostnad fér lagerdeltagaren 650 kronor, alltsi éver 50 %o av cis-
ternkostnaden.

Darjamte bor tagas i betraktande, att direst staten férfogar éver viss del
av ifragakomna lager, detta vanligen maste tinkas ske till formén fér andra
jordbruk som icke forsett sig med behovligt fotogenlager. Detta innebir
emellertid, att dessa jordbruk, icke staten, fa erligga kostnaden enligt § 9 a)
och b), sa att denna kostnad icke bliver en statens utgift utan ersittes
av de enskilda forbrukare, som erhalla fotogenen.

For lagerdeltagarna erbjuda avtalen féljande fordelar:

1. For enligt avtalen lagrade briannoljor komma lagerdeltagarna i den
gynnade situationen, att de kunna berikna att dven i krissituationer férfoga
over de upplagda lagren och dirmed bedriva sitt jordbruk.

2. Skulle sa exceptionella omstindigheter intriffa, att staten blir nodsa-
kad forfoga 6ver det lagrade, sa bor friamst papekas, att sidant forfogande
nippeligen kan tinkas omfatta mer dn en viss del av det lagrade, s att
lagerdeltagaren i varje fall far behalla en del dirav, For sidan del av lag-
ret, som tages i ansprak for annans rikning, erhaller lagerdeltagaren fullt
tillfredsstillande erséttning, varvid bland annat observeras, att marknads-
priset for fotogen maéste forvintas i en krissituation giva lagerdeltagaren
hogre pris dn hans inkdpspris for varan.

I de avgivna ypitrandena ha avtalsférslagen i huvudsak tillstyrkts. Lant-
mdnnens riksférbund har emellertid forklarat sig kunna godkinna avtalen
endast under forutsiattning att ersittningen for lagringskostnaderna héjes till
2 ore per liter och ar.

Ur yttrandena méa i 6vrigt atergivas féljande.

Rikskommissionen har yttrat:

De remitterade forslagen till avtal skilja sig i tvd avseenden fran de
mellan reservférradsnimnden och resp. lagerhillare vanligen triffade avta-
len, niamligen dels dirigenom, att enligt férslagen lagerhallaren dr och fér-
utséittes i allmdnhet skola forbli dgare till varan dven vid en avspirrning,
dels déirigenom att staten icke i fredstid belastas med nigra kostnader fér
lagringen, men vil forbinder sig att vid ett statligt férfogande, grundat pa en
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1 en krissituation forutsatt sarskild lagstiftning, utge férutom l6sen av inne-
liggande lager jamvil ersiittning for forekommande lagringskostnader.

Ett villkor for att en lagring enligt de foreslagna avtalen skall vinna till-
riccklig anslutning bland jordbrukarna har ansetts vara, att sa stark garanti
som mojligt skapas for att lagerhdllarna i en krissituation fa behilla de un-
der fredstid upplagrade varorna. Den garanti, varom hir ir fraga, har i
avtalens § 9 formulerats sa, att staten férbinder sig att »endast om landets
intresse sa oundgiingligen fordrar»> férfoga 6ver lagren. Skulle ett dylikt
férfogande komma till stand, erhaller lagerhallaren — utéver vad som utgar
till den, som ej deltagit i avtalet men blir utsatt for det statliga forfogandet
— gottgorelse jimvil for lagringskostnaderna.

Rent principiellt kan mahinda bestimmelsen om en dylik forbindelse in-
giva vissa betinkligheter. Dessa minskas dock, om man nirmare underso-
ker innebérden av den gjorda utfistelsen.

Vad betriffar foretridesriitten, vilken far anses vara av sirskild bety-
delse for anslutningen till lagringen, synes densamma nojaktigt begrinsad
genom det didrvid knutna férbehallet till forman foér landets intresse.

For bedomande av ersiittningsfragan torde i korthet det férfarande bora
anges, som antagligen kommer att tillimpas vid varuregleringar med stod
av en blivande allmin férfogandelag.

Enligt foreliggande forslag till dylik lag kan ett statligt forfogande 6ver
egendom ske pa tva olika siitt, antingen s att Kungl. Maj:t forordnar om
beslag 4 varan, eller ock si, att Kungl. Maj:t forordnar om varans avsta-
ende till kronan.

Ett beslag innebir i och for sig endast skingringsforbud, men genom det-
samma avses att forma varuinnehavaren att »frivilligt> forsilja varan till
anvisad kopare. Det vid dylik férsiiljning tillimpade priset torde komma
att sammanfalla med marknadspriset. Skulle ater varuinnehavare vigra
att pa angivna villkor forsilja sin vara, kan han forpliktas att avsta den-
samma till kronan.

Vid forordnande om avstiende till kronan inléses varan med undantag
for de kvantiteter, som ej uppenbarligen 6verstiga oundgiingligt behov for
innehavaren, varvid ersittning utgar efter grunder, som provas skiliga med
hiansyn till gillande pris. For faststillande av siddan ersittning upprittas
sirskilda taxor, vilka kunna férutsiittas komma att ligga nagot under mark-
nadspriset.

Enligt avtalens § 10 forutsiittes staten, om landets intressen oundging-
ligen fordra varans avstiende, komma att anmana lagerdeltagarna att till
auktoriserad kopare forsdlja av sitt lager. Lagerdeltagare, som foljer an-
visningen, erhaller ersiittning enligt i avtalet angivna grunder, under det att
lagerdeltagare, som icke efterkommer densamma, forlorar skyddet av avta-
let. For sistndmnda lagerdeltagare kan férordnande om varans avstaende
till kronan bringas i verkstillighet och utgar i sidant fall ersiittning enligt
taxa. Den, som viigrar att silja till auktoriserad képare, kan alltsa icke
gOra ansprak pa ersittning enligt avtalet.

Vid lagringskostnadernas beriknande torde man ha utgatt fran att lager-
deltagare skulle f& sina rorliga omkostnader for lagringen tickta. Diremot
skulle staten icke inlésa nigon del av cisternerna. DA en jamfdrelse med
de omkostnader, som falla pa sidan olja, som lagrats genom reservforrids-
nimndens forsorg, givit vid handen, att den enligt avtalet kontrakterade
ersiittningen maste betecknas som skilig, har rikskommissionen intet att
erinra mot densamma.

Betriiffande inlésningsheloppet [or lagret har detsamma angivits till giil-
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lande marknadspris men som en undre grins satts marknadspriset vid in-
kopstillfallet. Rent teoretiskt foreligger saledes mojlighet att inldsen av olja,
som skyddas av avtalen, maste ske till hogre pris 4n det marknadspris,
som giller vid inlosningstillfillet. Sannolikheten hirfor torde dock vara
mycket liten; i en krissituation, di staten ser sig foranliten forfoga Over
inom landet forefintlig olja, torde marknadspriset nippeligen kunna for-
viintas ligga under det vid normala forhallanden géillande. Férdenskull tor-
de forslagen icke heller pA denna punkt behdva giva anledning till betink-
ligheter.

I detta sammanhang bér papekas att — sdsom ock i den remissen bifo-
gade P. M. antydes — staten torde bliva i tillfille att gora sig betickt for
de kostnader, som kunna komma att uppstd pi grund av avtalen, vid oljans
torsdljning till sidana forbrukare, som icke deltagit i lagerhallningen.

Under aberopande av det anforda vill rikskommissionen tillstyrka, att at-
giarder vidtagas i syfte att fa till stind avtal i huvudsaklig Gverensstim-
melse med de remitterade férslagen.

Direst dylika avtal bliva gillande, torde det bora uppdragas at statens
reservforradsnimnd, vilken ju handhar den for statens egen rikning paga-
ende lagringsverksamheten, att ombesorja den statliga kontrollen over nu
ifragavarande lagring.

Statens reservforrddsndmnd har anfort:

Direst det skulle bliva nodvidndigt att trots givna forbindelser férfoga
over den for jordbruksbehov lagrade motorfotogenen, intrider enligt forsla-
get viss ersittningsskyldighet for staten. Av de angivna grunderna for den-
na ersitining synes framgd, att jordbrukaren skall exempelvis efter 5 ars
lagring Aterfa omkring hilften av det i anliggningen nedlagda beloppet.
Det synes nimnden kunna ifrigasiittas, huruvida icke denna ersittning bor
kunna nagot reduceras liksom ocksd vid lidngre tids lagring viss maximier-
sittning bor bestimmas.

Hinsyn maste nimligen tagas till de mojligheter, som yppa sig for jord-
brukaren att, d4 han disponerar en cisternanliggning, erhalla motorfotogen
till billigare pris 4n om leverans skall ske i fat. Savitt nimnden har sig
bekant, torde en icke obetydlig prisreduktion sti att erhalla, om leverans
kan fullgéras genom pafyllning av cisterner fran tankvagn. Genom den
mojlighet, som pa nu angivet sitt vinnes att erhalla motorbrinsle till for-
manligare pris, sittes vederbdrande jordbrukare i stind att kunna verkstilla
amorteringar 4 anliggningen. Déirjimte vill nimnden icke underlita pa-
peka, att man maste utgd fran att jordbrukaren for den vara, han avstir
till staten, kan viintas erhalla ett pris, som avsevirt overstiger det han givit
for den lagrade varan.

Betriffande den fortlopande kontrollen forefaller det som om rapporter
varje kvartal skulle vara tillfyllest.

Det ir uppenbarligen av storsta betydelse att lagring av brinnoljor kom-
mer till stind inom landet, varigenom mojliggdéres att under en avspirr-
ning tillgodose jordbrukets behov. Den tilltagande maskindriften vid det
svenska jordbruket har medfort, att dess behov av brinnoljor under senare
ir mer och mer okats. Bristen pa driftsmedel fér jordbrukets maskinella
utrustning skulle darfor i hiindelse av avspirrning kunna fororsaka en for
var livsmedelsforsorjning allvarlig nedging i jordbruksproduktionen. Med
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hinsyn hirtill synas atgiirder bora vidtagas i syfte att fa till stind lagring
av briannoljor inom landet.

De av utredningsmannen framlagda férslagen till avtal mellan staten, &
ena, samt svenska lantminnens riksforbund, & andra sidan, angaende lag-
ring av briannoljor synas pa ett for bada parterna tillfredsstillande siitt 16sa
det foreliggande problemet angiende lagringen. Avtalen innebédra i huvud-
sak att riksforbundet eller till avtalet anslutna jordbrukare skulle utan kost-
nad for staten ombesorja lagring av brinnoljor i lagercentraler eller hos
de enskilda lagerdeltagarna. For den hindelse landets intresse oundging-
ligen fordra det, skall dock staten #ga forfoga over lagren. Dirvid skall
ersiattning utga for lagren och lagringskostnaderna. Sisom utredningsman-
nen framhallit medféra de ifragasatta avtalen avsevirda férdelar for savil
staten som lagerdeltagarna. For staten medfora avtalen, att en lagring av
brinnoljor skulle kunna ske utan att staten darfor tillskyndas nagra kost-
nader annat dn f6r den hindelse staten till f61jd av extraordindra forhal-
landen ser sig nddsakad forfoga Over lagren. For att lagringen skall kom-
ma till stdnd ir det emellertid nodvindigt, att staten erbjuder garantier
for att lagerdeltagarna vid avsparrning fa sjilva forfoga 6ver varorna utom i
det fall, att landets intresse oundgingligen kriver forfoganderittens Overflyt-
tande pa staten. Anslutningen till denna f6ér landets forsérjning med brann-
oljor synnerligen betydelsefulla lagringsverksamhet kommer tydligen dven att
inverka pa behovet av att i en krissituation for statens rikning forfoga 6ver
dessa varor. Ju flera lagerhéillare, desto mindre anledning bér det finnas
att antaga, att staten pa grund av bristande tillgdng pa ifradgavarande drifts-
medel skall nodgas tvangsvis forfoga over de lagrade varorna. Betriffande
ersittningen for lagerkostnaderna torde, med hinsyn till énskviardheten av
att vinna storsta mojliga anslutning till lagringen och da den av riksforbun-
det forordade ersiittningen av 2 ore per ar och liter icke synes oskilig, be-
rorda ersittning bora bestimmas till sistnimnda belopp. Sésom i yttrandena
forordats torde det bora ankomma pa statens reserviorradsnimnd att hand-
hava den statliga kontrollen 6ver nu ifrigavarande lagringsverksamhet.

Det torde vara lampligt, att huvadpunkterna i omférmilda avtal under-
stillas riksdagen. Daérest riksdagen godkanner vad dirutinnan féreslagits,
lirer det senare fa ankomma pa Kungl. Maj:t att ndrmare utforma avtalens
innehall.

Under dberopande av det anforda hemstiller jag, att Kungl. Maj:t maétte
foresla riksdagen

att godkinna, att avtal rorande lagring av brinnoljor ma
traffas 1 huvudsaklig 6verensstimmelse med vad i det fore-
gaende angivits.

Till denna av statsradets ovriga ledamoter bitridda
hemstillan limnar Hans Kungl. Hoghet Kronprinsen-
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Regenten bifall samt forordnar att proposition i Am-
net av den lydelse, bilaga till detta protokoll utvisar,
skall avlatas till riksdagen.

Ur protokollet:
Folke Ericson.
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Bil. A.
Utkast
till
Avtal I

angiende lagring av brinnoljor for svenska jordbrukares (lager-
deltagares) behov genom lagercentraler.

Mellan A (av Kungl. Maj:t utsedd myndighet) sdsom foretridare for svenska
staten, & ena sidan, och Svenska Lantminnens Riksférbund (SLR), for egen
del och sasom féretriadare for i detta avtal omférmilda lagerdeltagare, 4
andra sidan, triffas hirmed foljande avtal, varvid forutsattning for dess gil-
tighet skall vara, att Kungl. Maj:t godkiinner detsamma.

§ 1.

Avtalets indamal ar foljande: A ena sidan ombesorjer SLR lagring av i
avtalet &syftade, for lagerdeltagarnas rikning upplagda kvantiteter brann-
olja. A andra sidan garanterar svenska staten, att i hindelse av beslag pa
eller annat statligt forfogande over dylikt brinnoljeslag, de av avtalet omfat-
tade foérraden intill en myckenhet av 8,000 liter per med avtalet avsedd ex-
plosionsmotor (antingen traktormotor eller for jordbruket anviand stationar
motor) i forsta hand skola fi anviindas i respektive lagerdeltagares jordbruk,
sa att staten, endast om landets intresse si oundgingligen fordrar, kommer
att helt eller delvis forfoga over sidant forrad for annans rikning #dn lager-
deltagarens. Lagerdeltagare &r i sidant fall berittigad till ersitining en-
ligt § 9.

§ 2.
De briinnoljor, som i detta avtal avses, dro i géillande tulltaxa med statis-
tisk varuforteckning betecknade:

Statistiskt nummer Varuslag
4411 motorbrinnolja och pannbrinnolja,
oraffinerade
442 fotogen; ivensom andra raffinerade
briannoljor.
§ 3.

I detta avtal avsedd lagring av brinnoljor sker pa foljande sitt:
Pi olika orter i landet uppliggas genom SLR:s eller till SLR anslutna f6r-
eningars forsorg lager. (Varje sidant lager kallas nedan lagercentral.)
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Envar, som bedriver jordbruk (efter sin anslutning till lagringen i detta
avtal kallad lagerdeltagare), dger att, oavsett om han ir medlem i SLR eller
till SLR ansluten forening eller icke, till limplig lagercentral anmila, att han
for det av honom bedrivna jordbruket onskar deltaga i lagringen genom
ifrdgavarande lagercentrals forsorg med visst uppgivet antal liter brinnolja,
uppgdende till hogst 8,000 liter for varje i lagerdeltagarens jordbruk anvind
motor av i § 1 angivet slag (nedan kallad ansluten motor).

Harvid skall lagerdeltagaren uppgiva jordbrukets namn, areal samt antalet
anslutna motorer. Ingen m&i anmila sig som lagerdeltagare vid mera én
en lagercentral; icke heller fger den, som enligt avtal II sjilv lagrar brinn-
oljor bliva lagerdeltagare.

SLR forbinder sig att med tillimpning av ovanstiende sjilv eller genom
till SLR anslutna foreningar av i § 2 omférmiilda briannoljor & olika orter
uppligga, vidmakthalla och férvara férrdd, beriknade efter hégst 8,000 liter
per varje ansluten motor. Savil férradsanliggningar (cisterner) som det lag-
rade dmnet ink6pas och bekostas helt av SLR eller anslutna féreningar.

Formulir till det avtal, som SLR kommer att triffa med varje i nistfore-
gaende stycket nimnd forening bifogas i avskrift (Bil. A) och nigon #ndring i
detta formuldr far icke dga rum utan att i varje sirskilt fall A:s samtycke
inhdmtas.

§ 4.

SLR, som frin sina anslutna féreningar skall inférskaffa manatliga upp-
gifter rorande méingden av det lagrade motorbrinslet, de olika lagercentraler-
nas beldgenhet samt vilka jordbruk, som deltaga i berérda lagring, dven-
som rorande antalet anslutna motorer for varje anslutet jordbruk, forbin-
der sig att & sin sida manatligen till A meddela uppgift om totala lagrings-
miingden enligt detta avtal, ivensom att i 6vrigt pA anfordran limna A de
uppgifter, varéver SLR enligt vad ovan sagts forfogar.

A dger kontrollera de sadlunda limnade uppgifterna.

§ 5.
Detta avtal avser vid varje tidpunkt den lagringsmingd, som funnits upp-
tagen uti den senaste ménadsrapporten, som SLR avgivit enligt féregiende
paragraf.

§ 6.
SLR ansvarar for att cisternanlidggningarna vil underhillas, att lagringen
sker p4 dndamalsenligt och betryggande sitt samt att lagren erhalla all er-
forderlig tillsyn och vard.

§ 7.

Skulle vid kontroll eller eljest befinnas, att de vid nigon lagercentral upp-
lagda kvantiteterna brinnoljor icke uppga till den enligt § 4 anm#lda mycken-
heten, dger A att omedelbart pA SLR:s bekostnad anskaffa felande kvanti-
teter.
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For den hindelse vid beslag eller annat statligt forfogande vid nigon lager-
central sidan brist konstateras, som 6verstiger 10 %o av den kvantitet, vil-
ken enligt detta avtal skall hava legat i lager och har SLR férsummat vid-
taga nodiga atgirder for aterfyllning, dger A forklara, att betriffande vid sa-
dan lagercentral lagrade brinnoljor, bestimmelserna i detta avtal icke skola
vara tillampliga.

§ 8.

Skulle pa grund av krig, kris eller eljest av statsmakterna jamlikt da gal-
lande forfattningar genom beslag eller pa annat sitt forfogas over sidana
varuslag, som ingd uti med detta avtal avsedda lager, forsikrar svenska sta-
ten att sadana briinslelager antingen icke skola innefattas i forfogandet el-
ler, i den man sa sker, likviil skola fi anvéndas for férbrukning inom respek-
tive anslutna jordbruk, med undantag allenast for vad som i § 9 stadgas.

I detta avtal avsedda briinslelager fa uti forsta stycket forutsatt fall icke
anvindas till nigot annat indamal #n for drift av motorer av i § 1 angivet
slag i respektive anslutna jordbruk. Lagerdeltagare, som bryter hiremot, for-
lorar skyddet av detta avtal.

§ 9.

Staten forbinder sig att endast om landets intresse si oundgidngligen ford-
rar, forfoga Over i detta avtal avsedda lager for annans rikning in lager-
deltagarens och att, om sidant férfogande till nigon del eller mojligen helt
likvil skulle figa rum till resp. lagerdeltagare utgiva ersittning, innefattande:

a) Viss ersiittning foér lagringskostnader (anliggning av cisterner, rante-
kostnader etc.) beriiknad efter 1.5 6re per liter och &r for den i ansprak tagna
kvantiteten riknat fran den tidpunkt lagerdeltagaren enligt § 3 tredje stycket
anslutit sig till lagringen och till tidpunkten for detta avtals upphérande.

b) Loésen av i ansprik tagen kvantitet till gallande marknadspris, dock
minst marknadspriset vid inkopstillfallet.

§ 10.

Om staten vid férfogande, som i § 9 siigs, anmanar lagerdeltagaren att till
viss, av staten anvisad (auktoriserad) kopare helt eller till viss angiven del
forsilja sitt lager, skall detta ske till ett pris, som motsvarar ersittningen
enligt § 9 a och b, och ansvarar staten i sidant fall fér betalningen hirav.

Lagerdeltagare, som icke efterkommer siddan forsiljningsanvisning, for-
lorar skyddet av detta avtal.

8 11.

Vid férfogande som i § 9 forutsdttes skall staten utan annan ersittning
4n i § 9 a angives vara beriittigad begagna cisternanliggningarna under
avtalstiden for den mingd brinnolja, varéver staten betraffande ifraga-
komna lagerdeltagare forfogat.
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§ 12.

Detta avtal giller till den 1 januari 1945 och forlinges, direst uppsigning
fran ndgondera partens sida icke figt rum senast sex méanader fore avtals-
tidens utging, med fem ar for varje ging.

§ 13.

Tvister rorande detta avtal eller dirav hirflytande rittsférhallanden skola
avgoras av skiljenimnd enligt gillande lag om skiljenimnd.
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Bilaga B.

Utkast
till
Avtal II

angiende lagring av brinnoljor for svenska jordbrukares (lager-
deltagares) behov genom lagring direkt hos varje lagerdeltagare.

Mellan A (av Kungl. Maj:t utsedd myndighet) sisom foretrddare for
svenska staten, 4 ena sidan, och Svenska Lantméinnens Riksférbund (SLR)
for egen del och sasom foretridare for i detta avtal omférméalda lagerdel-
tagare, 4 andra sidan, triffas hirmed foljande avtal, varvid férutsidttning for
dess giltighet skall vara, att Kungl. Maj:t godkinner detsamma.

§ 1.

Avtalets dndamal #r féljande: A ena sidan ombesdrja lagerdeltagarna
lagring av i avtalet syftade kvantiteter brannoljor. A andra sidan garan-
terar svenska staten, att i hiindelse av beslag pa eller annat statligt férfo-
gande Over dylikt briénnoljeslag, de av avtalet omfattade férriden intill en
myckenhet av 8,000 liter per med avtalet avsedd explosionsmotor {(antingen
traktormotor eller fér jordbruket anvind stationir motor) i forsta hand
skola fa anvdndas i respektive lagerdeltagares jordbruk, sa att staten, en-
dast om landets intresse si oundgingligen fordrar, kommer att helt eller
delvis forfoga over sadant forrad for annans rdkning adn lagerdeltagarens.
Lagerdeltagare ar i sadant fall berattigad till ersiattning enl. § 9.

§ 2.
De brannoljor, som i detta avtal avses, dro i gillande tulltaxa med sta-
tistisk varuférteckning betecknade:

Statistiskt nummer Varuslag
441 motorbrinnolja och pannbrinnolja,
oraffinerade
442 fotogen, ivensom andra raffinerade
brinnoljor.
§ 3.

I detta avtal avsedd lagring av briinnoljor sker pa foljande sitt:
Envar, som bedriver jordbruk (efter sin anslutning till lagringen i detta
avtal kallad lagerdeltagare) &dger att, oavsett om han ar medlem i till SLR
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ansluten foérening eller icke, till av SLR for varje sirskilt distrikt anvisad
centralforening eller annan organisation anmaéla, att han for det av honom
bedrivna jordbruket onskar uppldgga ett lager av visst uppgivet antal liter
brinnolja uppgaende till hogst 8,000 liter for varje i lagerdeltagarens jord-
bruk anvidnd motor av i § 1 angivet slag (nedan kallad ansluten motor).

Hirvid skall lagerdeltagaren uppgiva jordbrukets namn, areal, antalet an-
slutna motorer samt varest lagringen ager rum. Den som enligt avtal I
anmilt sig sasom lagerdeltagare dger icke bliva lagerdeltagare enligt av-
talet II.

Varje lagerdeltagare skall forbinda sig att p4 det av honom fér lagring
uppgivna stillet uppligga, vidmakthéilla och forvara forrad av i § 2 om-
forméilda brannoljor beriknade efter hogst 8,000 liter per varje ansluten
motor. SAvil forradsanliggningar (cisterner) som det lagrade idmnet in-
képas och bekostas helt av lagerdeltagaren.

Formulir till det avtal, som till SLR ansluten férening kommer att traffa
med sidan lagerdeltagare bifogas i avskrift (bil. A), och nigon #indring i
detta formular far icke dga rum, utan att i varje sirskilt fall A:s samtycke
inhamtas.

§ 4.

SLR, som fran sina anslutna foreningar skall infoérskaffa manatliga upp-
gifter rorande vad lagerdeltagare enligt § 3 anméalt, forbinder sig att 4 sin
sida manatligen till A meddela uppgift om den totala lagringsmingden en-
ligt detta avtal, dvensom att i Ovrigt pa anfordran limna A de uppgifter,
varover SLR enligt vad ovan sagts férfogar.

A ager kontrollera de sialunda limnade uppgifterna.

§ 5.

Detta avtal avser vid varje tidpunkt den lagringsmingd, som funnits upp-
tagen uti den senaste manadsrapporten, som SLR avgivit enligt foregaende
paragraf.

§ 6.

SLR skall tillforbinda lagerdeltagaren, att denne ansvarar for att cistern-
anldggningen vil underhdlles, att lagringen sker pa dndamaélsenligt och be-
tryggande siitt, samt ait lagren erhilla all erforderlig tillsyn och vard.

§ 7.

Skulle vid kontroll eller eljest befinnas, att de hos en viss lagerdeltagare
upplagda kvantiteterna briannoljor icke uppga till den enligt § 4 anmaélda
myckenheten, dger A att omedelbart pi lagerdeltagarens bekostnad anskaffa
felande kvantiteter.

For den hindelse vid beslag eller annat statligt forfogande hos nagon la-
gerdeltagare sadan brist konstaterats, som Overstiger 10 %o av den kvantitet,
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vilken enligt lagerdeltagarens uppgift skall hava legat i lager, och har lager-
deltagaren férsummat vidtaga nédiga atgiarder for aterfyllande, ager A foér-
klara, att betriffande av siddan lagerdeltagare lagrade brinnoljor bestam-
melserna i detta avtal icke skola vara tilliimpliga.

§ 8.

Skulle p& grund av krig, kris eller eljest av statsmakterna jamlikt da gil-
lande forfattningar genom beslag eller pa annat sétt férfogas 6ver sidana
varuslag, som inga uti med detta avtal avsedda lager, forsikrar svenska sta-
ten att sidana brinslelager antingen icke skola innefattas i férfogandet eller,
i den man si sker, likvil skola fa anvindas f6ér forbrukning inom respek-
tive anslutna jordbruk, med undantag allenast f6r vad som i § 9 stadgas.

I detta avtal avsedda brinslelager fa uti i forsta stycket férutsatt fall icke
anvindas till nidgot annat dndamal an foér drift av motorer av i § 1 angivet
slag av respektive anslutna jordbruk. Lagerdeltagare, som bryter hiremot,
forlorar skyddet av detta avtal.

§ 9.

Staten forbinder sig att endast om landets intressen si oundgingligen
fordra, forfoga over i detta avtal avsedda lager for annans rikning dn lager-
deltagarens och att, om sadant forfogande till nigon del eller mojligen helt
likvil skulle dga rum till resp. lagerdeliagare utgiva ersittning innefattande:

a) Viss ersittning for lagringskostnader (anldggning av cisterner, riinte-
kostnader etc.) beriknad efter 1.6 ore pr liter och ar for den i ansprak tagna
kvantiteten riknat fran den tidpunkt lagerdeltagaren enligt § 3 tredje styc-
ket anslutit sig till lagringen och till tidpunkten for detta avtals upphdrande.

b) Losen av i ansprak tagen kvantitet till gédllande marknadspris dock
minst marknadspriset vid inképstillfallet.

g 10.

Om staten vid forfogande, som i § 9 siigs, anmanar lagerdeltagaren att till
viss, av staten anvisad (auktoriserad) kopare helt eller till viss angiven del
forsilja sitt lager, skall detta ske till ett pris, som motsvarar ersiittningen
enl. § 9 a och b, och ansvarar staten i sddant fall for betalningen hirav.

Lagerdeltagare, som icke efterkommer siddan forsidljningsanvisning, for-
lorar skyddet av detta avtal.

§ 11.

Vid férfogande som i § 9 forutsittes skall staten utan annan ersiittning
in i § 9 a angives vara berittigad begagna cisternanliggningarna under av-
talstiden for den mingd briinnolja, varover staten betriffande ifrigakomna
lagerdeltagare forfogat.
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§ 12

Detta avtal giller till den 1 januari 1945 och forlinges, direst uppsig-
ning frin nigondera partens sida icke Agt rum senast sex ménader fore
avtalstidens utging, med fem ar for varje gang.

§ 13.

Tvister rorande detta avtal eller darav hirflytande rittsforhallanden skola
avgoras av skiljenimnd enligt gillande lag om skiljenimnd.

;97670. _S]ockholn;. Isaac Marcus Boktryckeri-Aktiebolag, 1939.



